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" Az utóbbi időben számos értekezés 

i utleirás jelent meg ismert külfödi 

t 15k tollából, amelyek valamennyien 

1 egegyeznek abban, hogy a legrózsá- 

: Eubb és legoptimistábp szinben tüntetik 

oSzovjetoroszország gazdasági és 

dturális helyzetét. A francia szép- 

1 óza elismert tekintélyei szerepeinek 

könyvek iróinak sorában, főként 

yanok, akiknek eddigi irodalmi mü- 

ILdése arra enged következtetni, hogy 

1a 1polgárság számára irják könyveiket, 

1 inint ezek a könyvek éppen azért je- 

m intek meg, hogy egy kimondottan 

plgári világnézetü iró fémjelzésével 

uv issanak a polgári közönség elé. 

t 
mostol 

sem kell, hogy 

eket az irókat a szovjetben észlelhe- 

uzépségek és nagyszerüségek meg- 

ltására ugyanugy a vörös cservonec 

Ispirálta, amint lemérhetetlen befo- 
fást gyakorolt annakidején az euró- 

m ai hirlapirásra és irodalomra a cári 

n nbel. Helyés taktikával olyan irókat 

éjja s lvtak meg a szovjet vezérei Oroszor- 

mn jágba, akiknek addigi müködésük a 

, tőszobábal plgári olvasóközönség rétegeiben az' 

gil föltevést kelthette, hogy teljes objek- 
l 

leirni a látottakat. 

mdett Oroszországban a népoktatás. 

dentétben , letört kapitalizmus „kul- 

u mális kizsákmányolásával" , amely- 

, uln főcélja volt az iskolázatlan, ön- 

1 mnu ab nem ébredt tömegeknek 

tétben való ftartása. 

E ragyogó leirások után ellentmon- 

ásnak tünhet fel az az intézkedés, 

melyett Moszkva városi tanácsa a 

apokban léptetett életbe. Arról van szó 

yanis. hogy egyes felszólalások sze- 

nt főként a vidékről beözönlő pa- 

asztság, de az ipari munkásság jelen- 

is része is analfabéta és ezen egysze- 

ü oknál fogva teljesen tehetetlenül 

dörög a főváros utcáin, ha ügyes- 

M ajos dolgai a vidékről beszólitják. 

" zámos nehézséget okozott, hogy ezek 

M tömegek még a villamos- és autóbusz- 

47 a negállóhelyeket jelző táblákat sem 
u udják elolvasni és uton-utfélén a 

il ályatest elállásával és 
igyelmeztetik a jármü vezetőjét, 

1ogy álljon meg és vegye fel őket. 

Miután pedig ez a közlekedét megle- 

letősen lassitja, a városi tanács el- 
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integetéssel 

EuELS 

határozta, hogy a megállóhelyeken az 

analfabéták utbaigazitása céljából fel 

fogja állitani a villamosok és autó- 

buszok kis modelljét. 

Ilyen intézkedéseket nem szoktak 

hozni 20-30 ember kedvéért és közel- 

CGazdaságpolitikai Naptdap 
szaxez 

áön böt Ex Er. 

járunk az igazsághoz, ha ugy véljük, 

hogy Oroszországban a nagy tömegek 

továbbra is ugyanabban a kulturális 

sötétségben élnek, mint az egykori 

cári auralom alatt Most már csak az 

volna érdekes, hogy megállapitsuk, ki- 

renxetet Ara Twevrot s viékon ákee 

boz kozbet aontant ac e negyyedé
e 

Cet, nötera eze Lat. agész évre eso Let Atltart fo 

ine és éltuni egyagatazook reszore haoakiat ar 
zé, 

"ezyoévos sz a égo a20 Let, egész evre oe hurt 

TIM oARA, y Evr s SZÁM 

az oroszországi álla- 

szinekkel festő 

mek van igaza: 

potokat paradicsomi 

iróknak, vagy a bizonyára jobban tá- 

jókozódott moszkvai 

nak? 

város; tanáes- 

A kérlelhetlen hitelező nemi enged 

a szövetségesek tartozásaiból 

Páris, okt. 22. 

Amerikai és ántánt körökben most 

sokat tárgyalnak az európai nagyha: 

almak háborus tartozásairól, vala- 

mint Németország jóvátételi kötele- 

zet"ségeiről. Washingtonban - mint 

eddig - most is mereven elzárkóznak 

attól, hogy a szövetséges hatalmak há- 

borus tartozásait elengedjék, vagy 

csak le is szállitsák. 

azonban rokonszenvez a 

Leadger terveivel, amelyek sze- 

rint a német reparációs összeget 

egyenlővé tennék a szövetségesek ösz- 

szes adósságainak és kamatainak, va- 

lamint a francia ujjáépitési kölcsön 

amortizációs költségeinek együttes 

összegével. 

A közvélemény 

Publiej 

Párisi hirek szerint azok a kombi- 

nációk, amelyeket Parker Gilbert, 

Churchill és Poincaré csütörtöki és 

pénteki tárgyalásaihoz füztek, még 

koraiak. A Dawes-terv reviziója ügyé- 

ben eddig még semmiféle megegyezés 

nem jöte létre. Éppen olyan koraiak a 

fetevések a szakértőbizottság össze- 

állitása és tárgyalási időpontja tekim- 

tetében is. 

Uj kisebbségi léz 

Romániának nincs kisebbségi polit
ikája - 

A nemzetközi egyezményekei be kell
 tartanmni 

Temesvár, okt. 23 

A Curentul, amely nem nagyon Sze- 

reti a kisebbségeket, legujabb számá- 

ban Uj kisebbségi láz cimen hosszabb 

cikk keretében foglalkozik a székely- 

udvarhelyi nagygyülésen hozott hatá- 

rozattal és többek között a következő- 

ket irja: A szászok után a magyarok 

is közölték követeléseiket a kormány- 

nyal A magyarság alternativát álli- 

tott fel. Vagy teljesitik a kérelmeket, 

vagy pedig a Népszövetség elé járul- 

nak. Többször rámutattunk arra, hogy 

az ehhez hasonló gesztusok az állami
 

tekintély róvására mennek. A kisebb- 

ségek vezetői ki akarják használni a 

szorult helyzetnek azt a kedvező kon- 

amelyben ma a román 

Végeredményben azok a 

fenyegeté'ek, 

junkturáját, 

állam van. 

sokszor megismételt 

hogy a kisebbségek a Népszövetség elé 

járulnak panaszaikkal, gyakorlat! 

szempontból semmi eredménnyel sem 

birnak. De valami eredményük mégis
 

lehet ezeknek a kisebbségi panaszok- 

nak. Eredményezhetik azt, hogy a 

külföldön a bizalmatlanság érzetét 
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i ébresztik a román állam törvényes 

rendje iránt. Senkisem élhet ma már 

izoláltan a nemzetközi élettől és senki- 

sem vonhatja ma már ki magát a 

népek közössége alól. A gazdasági 

életben Bratianu Vintila meg 

akarta valósitani a saját erőnkből el- 

vét. Tiz év után gazdasági és pénzügyi 

életünk romlását eredményezte 

teoria. És most Bratianu Vintila, a 
ez a 

nagy teorista, is meggyőződött arról, 

hogy milyen abszurditás izolálni ma- 

gunkat a nemzetközi gazdasági vérke- 

Hogy vonhatnánk ki ma- 

gunkat akkor a nemzetközi politika 

kötelezettségeitől, ha határaink jog- 

erősségét is nemzetközi szerződésekre 

fektettük? Ebből a szempontból itélve 

az ügyet, nem a kisebbségi panaszok 

folytán előállható gyakorlati követ- 

kezmények miatt kell izgatnunk ma- 

gunkat, hanem állandóan arra kell 

gendolnunk, hogy milyen kedveződlen 

atmoszférát teremthet ez a nemzetközi 

fórum elé vitt panasz. Ettől eltekintve 

azonban, nézzük a kisebbségek tényle- 

Csakugyan annyira 

ringéstől. 

ges helyzetét. 

ninesen okunk panaszra. 

rossz, mint ahogyan ők azt hangoz- 

tatják Nem. Ennek legélénkebb bizo- 

nyitéka az, hogy mi a Jugoszláviában 

és Bulgáriában élő románok részére 

ugyanazokat a kedvezményeket kér- 

jük, amelyeket mi a kisebbségeinknek 

megadtunk. A baj azonban az, hogy 

nincs állampolitikánk a kisebbségek- 

kel szemben. Nincs olyan kisebbségi 

politikánk, amelyet az összes pártok 

elismerték volna. is lehet. 

Mindaddig, amig az egyes politika! 

pártok egymáshoz való viszonyát a 

polgárháborura való hajlam jellemzi. 

A Curentul szerint végeredményben 

Többek kö- 

zöty valószinüleg azért is, mert Ang 

helescu szerint ma több a magyar 

iskola Erdélyben, mint volt a magyar 

uralom alatt. Ha ez és a külföld szá- 

mára tett egyéb nyilatkozatok valóra 

válnak, akkor igaza lesz a Curentul- 

nak is és valóban nem lesz okunk pa- 

naszra. Amig azonban ezek az állitá- 

sok csak a hazugságok szines szappan-
 

buborékjai, jogosan panaszkodunk a 

De nem 

legigaztalanabb elnyomatásról. 
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?2 oldal 

a Bilaskovics-telepen egy hetven éves asz- 
szony, aki Kossuinh Lajos legjobb barátjá- 

Temesvár, okt. 20. 

Temesvár egyik legmostohább kül- 

városának, a Blaskovics-telepnek két- 

ségtelenül legérdekesebb asszonya egy 

öreg, töpörödött nénike, aki állandóan 

talpig feketében jár. Kora délutántól 

kezdve késő estig rója az utcákat egy 

fiatal leányra támaszkodva. Amerre 

jár, összesugnak utána az emberek: 

Kossuth Lajos legjobb barátjának 

leánya. Elmentünk megtudni, hogy 

mi igaz abból a legendából, ami: 

besgetnek? 

Kevés kérdezősködés után kopog- 

tatok az ajtón. Pár percnyi csend után 

egy leheletfinom »Hereinc-nal vála- 

szol valaki. Benyitok az ajtón. Egy- 

szerü, szegényes szoba. Gyászba öltö- 

zött, csodálatosan ősz haju nénike ku- 

porog az egyik széken. 

Beszédéből lassan kibontakozik 

egy szépen indult élet megrázó be- 

fejezése. Halk monoton hangon 

mondja el életének csodálatos tör- 

ténetét, mely filmtémának 

megvetendő. 

sem 

Édesapja Korn Fülöp Antal. A po- 
zsonyi születésü, helvét hitvallásu 
Korn Fülöp nem tud egy árva szót 

sem maágyarul és mégis a magyar 
kulturának szegődik lelkes harcosává. 
Felcsap irodalomtörténeti buvárnak, 
majd hirlapirónak. A szabadságharc 
vérzivataros idejében kardot ragad 

és hazájának védelmére siet. A né- 

met légióban mint hadnagy vitézségé- 
vel csakhamar ismertté tethe a nevéti 
Pár hónappal később századosi minő- 
ségben a Szepességbe küldik és ott 

fellelkesitve a lakosságot, századot to- 

borzott össze, melynek azután ő lett a 

parancsnoka. Vitézsége és leleményes- 
sége mindvégig megnyilvánult. Csak 
az ő lélekjelenlétének volt köszönhető 

például, hogy a Debrecenbe menekülő 

magyar kormány nem került osztrák 

kézbe. Ezért a nagyfontosságu szolgá- 

latért Kossuth Lajos a magyar kato- 

nai érdemrend harmadik osztályával 

tüntette ki. 

A világosi katasztrósa után, mint 
ezernyi más társa, hontalanul bolyon- 

gott. 

Mint Kossuth Lajos személyes ba- 

rátja, együtt ette a kormányzóval 

a számüzetés keserü kenyerét. 

Legelőször Törökországban voltak, 

majd bucsut mondva az aranyszarvas 

Boszporusnak, a vendégszerető Al- 

bionba hajóztak. Szép feleségét oda- 

haza hagyta Korn Fülöp, mert nem 

akarta a bizonytalanságban magához 

láncolni fiatal életét. Férje utáni hasz- 

talan sovárgás rövid hónap alatt a 

halál karjaiba vitte az ifju asszonyt. 

A fájdalmas hirre most már kétszere- 
sen gyászolt az idegen beszédü, de ma- 

gyar érzésü Korn Fülöp. Pár évvel 

később azután a csodásan kék egü 

Itáliában szerelemre gyulladt szive 
egy bujdosó társának leánya iránt és 

feleségül vette. Két gyermeke szüle- 

tett. Margit és Antal. 

Margit, ez én vagyok, - mon- 
dotta szomoru mosollyal - London- 

ban születtenm ezernyolcszázötven- 

nyolcban. 

Korn Fülöp a vándorbotot 

kezébe vette és a kis család most 

ismét 

telefonon rendeléseket azzal, 

nak a leányae 

már Lipcsében, később Bécsben 

telepedett le. 

Negyven évi számkivetés után vissza- 

tért hazájába és Csene községben halt 
meg 1889 favaszán. 

Féltve őrzött ereklyéket mutat most 
ez a szelid matróna, akit még nem si- 
került az életnek teljesen megtőrnie, 

mert ragyog a szeme, ahogy édes ap- 
járól mesél, erről a csodás emberről, 
akinek a nevét nem őrzi meg a törté- 

nelem, pedig páratlan szolgálatairól 

maga Kossuth is megemlékezik 

ajánló levélben, 

irt. 

egy 

A levélből szószerint itt közlünk 
egy részt: 

Mikről is, midőn Korn Fülöp 

százados kivánságára jelen levele- 

met kiadnám, egyszersmind őt 

mindazoknak, akiket ille: figyel- 

melyet sajátkezüleg 

! 

korában, 

mébe és jóakaratába ajánlom 

melyre a haza védelmében tanusi- 

tott s vére kiontásával is megpe- 

csételt vitézsége, hazafisága és 

negyven év óta a hazai és humá- 
nitárius érdekeknek szentelt mun- 

kássága, hanyatló korában teljes 

joggal igényt tarthat, 

Kelt Baracionii lakomban, Col- 

legnaban, Olaszországban, 1876. 

évi Jannár 15-én. 

Kossuth Iajos s. k. 

Amikor ezt a levelet Kossuth Lajos 

irta, bizonyára nem gondolta, hogy 

személyes hivének leánya agg ko 
rában zongoraórákat lesz kény- 

telen adni, 

bajlódni tanitványokkal hetven éves 

hogy a mindennapi Száraz 

kenyerét megkeresse. 

Ifi. Kahán Endre. 
eszmsemeszsrasassamasczannmezasummneasesem emzzammcsazemas 

Revolveres 
történti az egyik amerikai elnökjelölt 

különvonata eler 

Newyork, október 22. 

Smith kormányzó, aki egyik ko- 
moly elnökjelölt, elindult korteskörut- 

jára. Utján annyi ujságiró kiséri, 

hogy azok elhelyezésére három külön 

kocsit kellett a vonathoz 

Azonkivül filmopratőrök és fényképé- 

kapecsolni. 

szek is vannak a vonaton. Smith har- 

mincöt várost látogat meg és minde- 

nütt nagy beszédet fog mondani. A 

vonatra négy tonna röpiratot is föl- 

raktak, amelyeket utközben osztogatni 

fognak. A különvonat ellen, amikor a 

vasárnap Chicagó felé volt utban, egy 

ismeretlen férfi merényletet követett 

el. Az illető több lövést adott le a vo- 

na'ra. A golyók számos ablakot betör- 

tek, azonban senkiben nem tettek kárt, 

1 A merénylőnek sikerült eltünnie. 

aanuszanaonazazsasamazakonsszosemanema xa a aanegk ok ny tto könisöeaokveza gyzayrc 

Csaló kereskedősegéd 
telefonon rendelt ternesvári cégelktől 
árut és a zsákmány!i a vonaton eladia 

Temesvár, okt. 23 

Az utóbbi hetekben a temesvári 

teksztilkereskedők egyre-másra kaptak 

hogy a 
rendelt árut valamely vendéglőbe, 

vagy szállóba küldjék. A rendelést a 

telefonáló ugyanis mindig valamely 

vidéki kereskedőcég nevében tette meg 

és jelezte, hogy az árut hol várja. Az 

Aradi Teksztilipar temesvári fiókja is 

kapott ilyen rendelést,. Azt telefonál- 

ták, hogy küldjenek három vég finom 

vásznat Rékási-uton levő Ferenczi-fé- 

le vendázlőbe, ahol azt a lugosi 
Deutsch Testvérek megbizásából 

egy soffőr fogja átvenni. 

Mikor a cég embere a vendéglő- 

ben a három vég vászonnal meg- 

jelent, ott egy fiatalembert talált, 
aki átvételi elismervényt adott a 

négyezer lei értékü vászonról 

azt Reményi Ottó néven irta alá. 

és 

Hasonlóan telefonon kapott rendelést 

a Deutsch Testvérek lugosi cég nevé- 

ben a Continental import cég, ahol a 

telefonáló hat méter szövetet rendelt 

azzal, hogy küldjék az árut a Splen- 

did-szállóba, ahonnan azt egy soffőr 

fogja szivességből Lugosra vinni. 

Szintén telefonon kapott megrendelést 

és pedig kétszer a P ern Dávid cég 

is. Első izben a S tei n és Társa ka- 

ránsebesi cérz rendeltek árut a gyár- 

városi Marokkáner-szállodába, másod- 

szor pedig egy másik cég nevében ad- 

tak fel rendelést posztóra, amelyet a 

Rékási-uti Rosenbenrg-féle üz- 

letbe kellett vinni. Ugyanezzel a trük- 

kel rendeltek árut a Sebők és 

Lő b1 eégtől is. 

A cégek csak később számlázták a 

küldött árukat és akkor kiderült, hogy 

ezek a telefonon tett 

mind egy ügyes csaló 

megrendelések 

manipulációi 

porcelián / 
a müűértő közönség bevásárlási helye. Pompás kristály 
és müvészi pohárujdonságok. Kimerithetetlen válasz- 
ték Rosenthal-ajándéktárgyakban. 
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voltak. A becsapott cégek, amelyekmek 
kára felülmulja a harmincezer lest, 
feljelentést tettek a rendőrségen. 
amely megállapitotta, hogy a fiatal- 
ember, aki az árukat átvette, minden 
esetben ugyanegy személy volt. A sze- 

mélyleirás alapján Fronea és 
Dragan detektiveknek sikerült : 
szélhámot S chelb Ottó harmine 

eszfendős foglalkozás nélküli kereske- 

dősegéd személyében elfogni. Schelb 
a csalásokat nem is tagadta. Vala- 

hányszor árut csalt ki valamely keree- 

kedőtől, rendszerint ! 

vonatra szállott és mint utazó ke- 

reskedő az utasoknak adta el 

árut kisebb-nagyobb meonnyiségek.- 

Éppen ezért nem is tudja megnevezni 
a vásárlókat, mert azok előtte teljesen 
ismeretlen egyének. A rendőrség a 
nyomozás befejezése után Schel, Ot 
tfót átkiséri az ügyészségre. 

LINOLEUM 

EBEDLŐSZÖNYEG 
lei 870- 

Futószőnyeg jó minőség „ A5- 

Cocos futószőnyeg I-a . 170- 

szmirua, aténzatban 

HAAS LIPÓT 
lnoleum- és szőnyegáruháza 

TIMISOARA, Bul. Reg. Ferdinand 6. 

E 
yimülsfák 

kizárólag finom fajok, 

Niemetz csődtömegé- 

ben. Kapubejárat: III., ; 

Korona-utca 25 (3-as 

villamos végállomása) 

(3208) 

(
 

1 a 

Temesváriak találkozóhelye 

BUDAPEST legelsőrendü, 
modern családi szállója * 

IsTVÁN KizáLY 
száttobA 
1v, Podmaniczky-u. 8. az. 

! Mérsékelt árak, modern 
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berendezés, központi fütés, 
melegvizszolgáltatás, ift. 

A Nyugati pályaudvar mellett. 
Elsőrendű konyhbha. 

- 

hasznájon KULKA-féle 
liliom-tejkrémelt, liliora- V 
tejszappant, Hliompu- 

dert, 3 szinben. Kapható e 
kizárólag KULKA Emil városi ő 
gyógyszertérában, a „Fekete Saz- 
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hoz, I, Szentgyörgy-tér. : 
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Aki izléses és divatos 

nőikalapot 
olcsón akar vásárolni, az 

keresse fel 

KIRSCHNER KORNÉLIA 
nőikalapüzletét 

JÓZSEFVÁROS, 
Kossuth Lajos-utca 19. szám a. 

Nemezkalapok már 250 - leitől 

Bársonykalapok 350- lettől feljebb 
Átalakitások 100- leitől feljebb. 
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Temesvár, okt. 23 

Egyszerü hagyatéki per. Falárba ő1- 

tözött komoly birák tárgyalják. A vi- 
lágháboru szülte. Most készülnek a 
"nagy háboru fegyverszünetének tiz 

fordulójára és mintha ez a per az 
emlékezést az elmult borzalmakra 
akarná felidézni. Egyszerü hagyatéki 

per, de benne gir a világzivatar. Fia- 

talon hősi halált halt zászlósok, had- 
nagyok és főhadnagyok, pántlikával a 

harctérre indult hetyke legények és 

nagyapa korban levő népfelkelők szi- 

Huettjei suhannak végig a komor tár- 

gyalótermen. Az itélőtábla komoly 

urainak afelett kell dönteni, hogy egy 
) Hatal temesvári tartalékos hadnagy- 
nak jogában állott-e az őt megillető 

hak mgatlan vagyonrészt menyasszonyára 
hagyni? Ugy volt, hogy Fisch1 Er- 
aő tartalékos hadnagy az Ausztriában 

II levő arnoldsteine kórházban feküdt 
és érezte, hogy belőle többé ember 

i a 

tünyhére, 

mégneren 

tie leljeja 

n 

M- aem lesz. 
8- A hadnagy panpirt és tintát kért s 

megirta végrendeletét. A végren- 

delet szerint a temesvári Andrássy- 

uat 18. számu ház őt megillető egy- 
negyed részét menyasszonyára, 

Neumann Antóniára hagyomá- 

nyozza, 

Fischl Ernő 1918 november hato- 

dikán az arnoldsteini kórházban meg. 
halt. A végrendelet elkerült a Bécs- 
ben élő menyasszonyhoz, aki érvénye- 

titeni kivánta a jogait a vőlegénye 

iltal javára hagyott ingatlanrész fo- 

ött. Egyben bejelentette igényét az 

temesvári takarékpénztárban 
vő ötezer aranykoronára is. Megin- 

tultak a levelezések és tárgyalások a 
menyasszony és az elhunyt fiu család- 
ja között. Már régen aláirták a béke- 

jákelje kötés okmányait, amikor az eredmény- 

eelen tárgyalások után Várnay Ele- 
mér dr. Neumann Antonia képvisele- 
ben a temesvári törvényszéken meg- 

ndította a hagyatéki pert. 

Ezt megelőzően a temesvári járás- 

biróság a halotti levél alapján az 

időközben elhunyt Fisch! Lajosnét 

és leányát, Szuhanek Oszkárnét 
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l iktatta az egész ház tulajdonjogába. 

i egindult a per és három év után a 

mesvári törvényszék meghozta dön. 

ttk sét. A törvényszék a menyasszony 

avára itélt. Kihallgatták az elhunyt 
adnagy Tóth Imre nevü tisztiszol- 

áját, aki kijelentette, hogy a végren- 

elet Fisch! Ernőtől származik. Meg- 

Hapitotta a törvényszék, hogy a 

égrendeletet Fisch! Ernő rendkivüli 

dőkben irta meg, tehát joga volt az 

igynevezett privilegizált végrendelet- 

re, amelyen tanuk nélkül elegendő a 

i végrendelkező aláirása. Kétségtelen - 

mondja a törvényszék itélete, - hogy 
Fisch! Ernő háboru idején halt meg, 
miután november hatodikán még nem 

kötötték meg hivatalosan a fegyver- 
szünetet és igy a végrendelet érvényes. 

4 Hivatkozott a törvényszéki itélet 
Plopu György dr. volt semmitőszéki 

f anácselnökre, a magyar magánjog 

gyik legkitünőbb ismerőjére, akinek 
löntése szerint 

még abban az esetben is, ha a 

végrendelkezőnek alkalma lett vol- 

na a rendes végrendeleteg tanuk 

ielenlétében elkésziteni, joga volt 

Visszakiséri c háaboru 
egy per során, melyben a menyasszony 

követeli eleseitt vőlegénye hagyatékát 

a privilégixált végrendelet megté- 

telére. 

Ezen az alapon kötelezte a törvény- 

szék Szuhanek Oszkárnét az András- 

sy-ut 18. számu ház egynegyed tulaj- 
donjogának Neumann Antonia részére 
való átergedésére. 

A rendkivül érdekes és elvi jelentő- 

ségü itélet ellen, amelyet lonascu 

Miklós jelenlegi vizsgálóbiró szerkesz- 

tett, Szuhanek Oszkárné a temesvári 

itélőtáblához felebbezett. Az itélőtábla 

tegnap tartotta meg a tárgyalást, 

amelyen Várnagy Elemér dr. helyet- 

tesitésében, Bánfalvy Zsigmona 

dr. jelent meg. Szuhanek Oszkárne 

képviselője azzal érvelt, hogy Neu- 

mann Antonia időközben férihez ment 

és igy nem tehetett eleget a végrende- 

let kellékeinek. atni kérte 

anassasa 

a törvényszéki itéletet azon az alapon 

2 is, hogy a pert a végrendelet fénykép- 
másolata alapján inditották meg és az 
eredeti végrendelet a per inditásakor 

nem volt az aktákhoz csatolva. Neu- 

mann Antonia megbizottja rámuta- 

tott arra, hogy itt a ténykérdés, volt-o 

joga Fischl Ernőnek privilégizált vég- 

rendelet megtételére. Megállapitja, 

hogy volt. Második kérdés, hogy volt-e 

végrendelet? Ezt sem cáfolhatja az 

alperes. 

Nem kifogásolható, hogy nem volt 

eredet; végrendelet, mert időköz- 

ben a tábla hivatalos uton besze- 

rezte az eredeti végrendeletet is. 

Kérte a törvényszéki itélet megerőst- 

tését. A tábla nem döntött, 
itélet kihirdetését október 
lencedikére halasztotta el. 

hanem az 

huszonkl1- 

eem omosasszossraykisoa ka akaötakod roiöydesreTueooe Eveaak 

Cilindert is kapnalk 
az afgán birodalom modernizáli parla- 

menti tagiai 

London, október 22. 

Amunallah afgán király tovább 

folytatja alattvalói modernizálását. 

Összehívta a parlamentet és annak 

hétszáz tagjának előbb a királyi pa- 

lota egyik termébe kellett mennie, 

ahol valamennyit nyugati ruhákba 

öltöztették ég még cilindert is kellett 

a fejükre tenni. A képviselők, akik a 

nekik szokatlan cipőben alig tudtak 

járni, 
er ........ 

parlament üléstermébe, 

nagyon különösen festettek 

hosszu szakállukban és azért a király 

parancsára valamennyit nyomban 

megberetválták. Azután bevonultak a 

ahol azelőtt 

török módon maguk alá vetett lábak- 

kal ültek. Mivel azonban az európai 

ruhában nagyon komikus volt a gyé- 

kényeken való ülés, a kírály padokat 

hozatott és a képviselőknek azokon 

kellett helyet foglalniok. Érdekes. 

hogy a képviselők az uj ülésmódot 

sen kényelmetlennek találják. 

Antiszemita füntetések 
miati bezártiák az összes budapesti 

főisizolálkat 

Budapeet, okt. 22. 

Az antiszemita tüntetések ügyében 

a hatóságok minden előkészületet meg- 

tettek arra, hogy az esetleges rendza 

varásokat megakadályozzák. A 'őbb 

utvonalakat és az egyetemek környé 

két nagy rendőri készültségek szállot 

ták meg. Tegnap délelőtt a közgazda 

sági egyetemen kisebb incidensek for 

dultak elő. Délben megjelent a rektor 

hirdetménye, amely közli a hallgatók 

kal, hogy az egyetemet a további in- 

tézkedésig bezárják. Az események ha- 

tása alatt, bárha ott rendzavarás nem 

fordult elő, az iparmüvészeti főiskolát 

is bezárták. 

A pénteki és szombati utcai tünte 

tésekből kifolyólag a rendőrség szá 

mogs kihallgatást foganatositott. Husz 

egyetemi hallgatót hallgattak ki ta 

nukul, akik azt vallották, hogy a 

rendzavarásokat nem egyetemi hall- 

gatók kezdeményezték. A rendőrbiró 

ság Klein Béla magánhivatalnokot 

és Grünfeld Sándor kárpitosegé 

det az utcai zavargásokban való rész- 
vételért, izgatásért és verekedésért ti- 

zenöt napi elzárásra, László János ! 
lakatost nyolc napra, Grósz Mi- 

hályt négy napra, Krausz Ferencet 

Fodor Györgyöt, Stark Miklóst 

és Szegő Gyulát száz-száz pengő 

büntetésre, Grünzweig Oszkárt 

aki Budapestről ki van tiltva, tizenöt 

napi elzárásra és utána kitoloncolásra 

itélte. Érdekes, hogy az elitéltek csak 

nem valamennyien zidók. 
avemekmeszeszaama e.... e.. 

Gogya elalkarta fogatni 

Bukarest, cktóbe 23. 

A Cuvantul legujabb számában szen- 

zációs cikk jelent meg, amelyben a 

cikkiró hiteles forrásra való hivatko- 

zással megirja az 1927. évi politikai 

események legfontosabb történetét: az 

Averescu-kormány váratlan bukását 

és a nemzeti kormány megalakulását. 

A cikknek az a része tarthat különös 

érdeklődésre számot, ahol 
hogy Goga Oktávian mindenről tn- 

dott. Tudta azt, hogy az akkor már su- 

lyos beteg Ferdinánd király nem- 
zeti kormány alakitása mellett foglalt 

megirja. 

a liberális vezfőlket 
1 állást, de tudta azt is, hogy az Averes 

cu-kormánynak menni kell. Avere- 

cu legbizalmasabb hivére, Goga Ok 

liberálisok tervét, 

megalakulását 

és igy az Averescu-kormány távozá 

táviánra bizta a 

a nemzeti kormány 

sának megakadályozását. A cikk sze- 

rint Goga Oktávian a scrobistei kas- 

télyt, ahol néhai Ferdinánd király 

nagybetegen feküdt, csendőrosztaggal 

vétette körül és szigoru utasitást adott 

a tisztnek, hogy liberális pPolitikust ne 

engedjen a kastélyba. Amikor megér- 

kezett Hiottu udvari miniszter, aki 

Az Ogol e világ 
koncenírállabb szájvize. één 

csepp elégségesi Tehál az Odo 
i használala lakarákosság! Tehá) 

azdai 

Őfelségének jelentést akart tenni a 

pártvezérekkel folytatott tárgyalásai- 

ról, ott találta a tisztet. A miniszter 

és a tiszt között érdekes párbeszéd 

folyt le, amelynek során a nagybeteg 

királyt éppen két lakáj vitte ki a kas- 

tély verendájára. Hiottu udvari mi 

niszter ezt mondotta: 

- A király akarja a nemzeti kor 

mányt. Látod a királyt? Tégy amit 

jónak látsz. Hallgass a lelkiismere 

tedre... 

A tiszt erre eltávozott. A Cuvantul 

bejelenti, hogy közli a további fejle- 

ményeket és megirja, hogy Goga ter- 

ve szerint az összes befolyásos liberá- 

lisokat egyidőre őrizet alatt akarta 

tartani. A cikk óriási feltünést keltett. 
.. 

Zor 
szerb dalegylet 

zászlószerfelése 

Temesvár, ok!t 23. 

em 

Huszonöt éve van annak, hogy egy 

lelkes férfi Golub Mi'án megalapi- 

totta a temesvári sze b ca'egyesnuietet 

és a Zora nevet választva, mely haj- 

nalt jelent, elindul"ak a kultura örvé- 

nyén. A huszonöt éves jubileum alkal- 

mából szombaton este ismerkedési es- 

tély volt, amelyen az összes temesvári 

dalárdák résztvettek. Vasárnap dél- 

előtt féliiz órakor nagy mise volt, a 

melyet tizenegy órakor a zászlószente- 

lés követett. A tágas templomi udvar- 

ban virágokkal feldi zitett emelvé- 

nyen foglalták el helyeiket a város 

előkelőségei és a kiküldött dalárdák 
tagjai. Az érdeklődő közönség batal- 

mas gyürüt vont az emelvény kőörül, 

amelyen kezdetfét vete a szertartás. 
RKRosztics Szlobodán esperes fényes 

segédlettel megszentele a zászlót, 

majd beverték a zászlószegeket. Déli 

egy órakor banket következett, ame- 

lven Iszájlovite Kosz- 

tics esperes, majd az egyes dalárdák 

megbizottai beszéltek. Ese hangver- 

seny volt, amelyen a négy szerb da- 
lárda énekelt oszta'lan tetszést aratva. 

Utána tánc következet!, amely reg- 

gelig tartott. 

Milán 

TiLoOS A NÉVVEGYELEMZÉS. 

Belgrádból jelentik: Gro1 Milán köz- 

oktatásügy; miniszter ujabb rendele- 

tet adott ki, amelyben az iskolai ható- 

ságoknak szigoruan megfiltja az ugy- 

nevezett névvegyelemzést. A miniszteri 

rendelet kimondja, hogy az elemi is- 

kolai tanulók nemzetiségük szerinti 

tagozatba veendők fel 



megérteni, hogy miért veszélyesebb az 
erkölcsre a rövid haj, mint a hosszu 
és miért üdvözitőbb a seppes szok- 

nya, mint a térdigérő A haj dolgá- 
ban letettem már minden reményről: 
a hossza haj misztériumát, mely a 
frizura és az erkölcs összefüggésein 
borong, sohasem fogom megérteni. A 

rövid szoknyát még el tudtam itélni 

eddig arra gondolván, hogy csak- 

ugyan lehetnek olyan tulcsigázott if- 

jak és olyan szerelmetes vének, akik 

egy nőszemélyt másként, mint illetlen 

vágyaik serkentőjét elképzelni nem 

tudnak és akikben egy pár asszonyi 

harisnya okvetlenül kiegészitő képze- 

teket asszociál. De most végérvénye- 

sen meg vagyok zavarodva. A napok- 
ban olvastam, hogy már Hugó Viktor 

is bajlódott ezzel a kérdéssel és fölöt- 

tébb elszörnyedt azon, hogy menyasz- 

szonya az esős idők konjunkturáját 

sleppes szoknyájának felemelintésére 
és bokájának a férfiui erkölcsöt izgató 
mutogatására használta ki. Hát ha ez 
igy van, akkor a férfierkölcs egysze- 

röen menthetetlen. Mert adj a nőkre 

olyan ruhát, hogy csak a cipőjük he- 
gye villanhasson ki alóla, akkor is to- 

vább következtet ebből az a férfiui 
gerjedelem, amit tévesen erkölcsnek 

neveznek és ami egy női cipősarkon 

ugyanolyan önkinzó remegésekbe tud 

förmedni, mintha harisnyarészletek i8 
támadnák stabilitását. Sőt ugy látom, 

a kurta szoknya sokkalta veszélytele- 
nebb, mert a hosszu slepp alól csak 

éhesen lesett pillanatokban előbuk- 

kanó boka pikantériája csábosabb kö- 

vetkeztetéseket indit a fogékony kedé- 
lyekben, mint harisnya józan és leg- 

többször kijózanitó, megszokható és a 

iaza képzelmet alkalomleső feszültsé- 

gekbe nem ajzó pozitivuma. 

- Coste Gyula dr. prefektus külföldi 

utazása. Coste Gyula dr. prefektus 

tegnap délben Tenci leánya küsére- 

vében a Szimplonnal Párisba utazott. 

Coste dr. prefektus a Sorbonnera irat- 

ja be leányát, ahol Coste Tenci a filo- 

logiát fogja hallgatni. A prefektus 

méhány napot Franciaországban és 

Németországban tölt, október 

kharmincadikán tér vissza Temesvárra. 

majd 

Távollétében Jonescnu Gyula dn al- 

ispán látja el a prefektusi teendőket. 

- Agyárvárosi utóbucsu. Derüs idő- 

ben foyt le vasárnap a gyárvárosi ka- 

tolikus hitközség utóbucsnja. A Tra- 

ján-tér már kora reggel zsivajgott a 
közönség hangosságától. A rendezőség 

számos sátrat állitott fel, amelyekben 

ételt, italt lehetett kapni. Volt csomó 
sátor különböző szerencsejáftékokkal, 

azonkivül gondoskodtak mindennemü 

népszórakozásról. Késő estig telongott 

a nép a téren, este pedig zsufolásig 

töltötte meg a Katolikus Ifjusági 

Egyesület termét, amelyben reggelig 

tartó táncmulatság volt. A bucsu jöve- 

delmét egyházi célokra forditják és 

annak sikere érdekében szorgos mun- 

kát fejtett ki Tóth Sándor vezetésé- 
vel az egyháztanács tagjaiból alakult 

rendezőbizottság. 1 

- A nyolcevan éves Edison. New- 

vorkból jelentik: Edison vasárnap ül- 

te meg nyolcvanadik születésnapját. 

A kongresszus küldöttségileg kereste 
fel az agg tudóst és Mellon pénz- 

úgyi államtitkár átadta neki a kon- 

gresszus kitüntetését, az arany érdem- 

rendet 

- Krisztus királyságának ünnepe. 

A pápa tudvalevőleg a mult esztendő- 

ben elrendelte, hogy október utolsó 

napján a katolikus világ Krisztus ki- 

rályságának ünnepét ülje meg. Te- 

mesvárott a katolikus népszövetség 

fiókja már tavaly is megtartotta ezt 

az ünnepet. Krisztus királyságának 

ez évi ünnepe október 28-ra esik. Ezen 

a napon a székesegyházban délelőtt 

kilene órakor, a kerületi plébániatem- 

plomokban. pedig fél"izkor nagymisék 

és szentbeszédek lesznek. A katolikus 

népszövetség ebből az alkalomból dél- 

után félnégy órakor a piarista főgim- 

názium disztermében kulturdélutánt 

rendez, amelyen Magyary Pál pre- 
látus előadást tart Krisztus királysá- 

gáról. ! 

- A kereskedelmi tanoncoktatás 

Megirtuk legutóbb, hogy küldöltség 

járt a főpolgármesternél a tanoncok- 

tatás körüli sérelmek orvoslása végett. 

Az intervenció eredményes volt és 

ezért az érdem a Kereskedők Egyesü- 

letét illeti, mely az ügyet felkarolta 

- Az ni plébános lelkes fogadtatása 

Weidenthalról jelentik: Nagy üunepe 

volt szombaton Weidenthal községnek. 

Ennek a krassómegyei községnek 

nyolc éven át nem volt papja. P a- 

cha Ágost püspök Jakoby Já- 

nos személyében nemrég nevezte ki 
Weidenthal uj plébánosát, aki most 

foglalta el állását. Az érkező papot a 

falu határában a község lakossága fo- 

gadta és előbb Neumeyer Fe- 

rene biró, majd Kunz Farkas hit- 

községi elnök köszöntötték, azután a 

izoltóság zenekarának hangjai mel- 

lett kisérték a plébániára. Az uj wei- 

tartotta 

prédi- 

denthali plébános vasárnap 

első nagymiséjét és mondott 

kációt. 

- Rendőrségi áthelyezések. Cre- 

nian Aurél rendőrprefektus Po- 

pescu Mielus rendőrszubkomiszárt a 

személyzeti nyilvántartó hivatalból a 

belvárosi komiszáriátushoz. Stcica 

Miklós komiszárt A Józsefvárosból a 

mehalai komiszáriátushoz és Baba 

Aron szubkomiszárt a Mehalából a 

személyzeti nyilvántartó hivatalba he- 

lyezte át 

Gál Anna ritmikus 

iratkozások egész napon át. III. Str, 

Romulusz, (Hattyu-utca) 9. szám alatt. 

- A temesvári antialkoholisták ven- 
dége. A Good Templár Rend részéről 

közlik, hogy Paarmann Erik ber- 

lini iskolaigazgató e hó 27-én, szomba- 

ton este 6 órakor Temesvárra érkezik. 

A józsefvárosi állomáson a rend kül- 

döttsége fogadja. Tiszteletére aznap 
este az Ipari Szindikátus nagytermé- 

ben müsorral egybekötött táncestély 

lesz. Vasárnap délelőtt 10 órakor Paar- 

mann Erik a városháza gyüléstermé- 

ben nyilvános előadást tart „Az alko- 

hol elleni küzdelem - mint világkér- 

dés' cimen. Ezenkivül hétfőn este 6 

órakor a Német Házban és 7 órakor a 

Munkásotthonban fog hasonló érte- 

lemben beszélni. Paarmann Erik 11 

éven keresztül vezetett egy felsőbb 

tanintézetet, 1924-ben nyugdijaztatta 

magát, hogy csupán az alkoholellenes 

küzdelemnek szentelhesse életét, mely 

hivatását tisztán emberbaráti alapon 

végzi. 

- A beomlott mühely. Öbecséről' 

jelentik: Reperger Ferenc gépja- 

vitómühlye beomlott és a romok ma- 

guk alá temették Stapanovics II- 

lés tizenhat éves inast, aki nyomban 

meghalt. Repergert a hatóság már rég 
figyelmeztette. hogy düledező mühe- 

lyét javittassa meg. azonban azt min- 

dig halogatta. 

tornaiskolája 

november hó elsején megnyilik. Be-, 

- A lugosi templom harangjainak 

felszentelése. Lugosról jelentik: Pa- 

cha Ágost püspök szombat délután 
érkezett Lugosra, ahol a katolikus la- 

kosság nagy lelkesedéssel fogadta. 

Kiséretében volk Olajos Jószef 

apátkanonok és Willjung Mihály 

titkár. A püspök a zárdába hajtatott, 

ahol Harambasa János lugosi pol- 

gármester és Jakabffy Elemér dr. 

hitközségi elnök üdvözölték. A püspök 

felszentelte a zárda udvarán a mino- 

ritatemplom uj harangjait. Este a 

püspök felavatta a minoritapalotában 

az egyházközség disztermét, majd 

résztvett a tiszteletére rendezett kul- 
turestélyen. Vasárnap a püspök nagy- 

misét mondott, utána pedig hétszáz 

jelentkezőt részesitett a bérmálás 

szentségében. 

- Ui élet felé... Budapestről jelen- 
fik: Megirtuk, hogy Okolicsá- 

nyi László, aki a Leirer-gyilkossági 

ügy miatt harmadfélévi fegyházbün- 

tetést kapo't, fogsága alatt filmdara- 
hokat irt, amelyeket a Paramount 

filmgyár előadásra elfogadott. Okoli- 

csányi szombaton szabadult ki A fog- 
ságból és már el is utazott Holly- 

woodba. 

- Ujbessenyő kétszág éves fennállá- 

sa. Ujbeessenyő község szombaton és 

vasárnap ünnepelte meg fennállásá- 

nak kétszáz éves fordulóját. Szomba 

ton Ferch Mátyás belvárosi apát- 

plébános mondott nagymisét. Mise 

után Páter Márkus mondott prédt- 

kációt. Délután Ujbessenyő közönsége 

kivonult a temetőbe, hogy ott hódoljon 

az ősök emlékének. A temetőben 

Nischbach igazgató mondott be- 

szédet. Pacha püspök a jubiláló köz- 

ség katolikus hivőihez üdvözlő iratot 

intézett, amelyben arra buzditja őket 

hogy apáiktól öröklött katolikus val- 

lásukhoz maradjanak hivek. 

- Hat palota leégett. Buenos Aires- 

ből jelentik: Cordoba délamerikai vá- 

rosban vasárnap egy nmagy benzinrak- 

tár fölrobbant, A robbanás folytán 

óriási tüzvész támadt, amely hat épüle- 

te elhamvasztot. Az elégett épüle- 

tek között van egy nyolc-emeletes 

bankpalota is. A kár három millió pe- 

zeta. 

- Magyar tanitónő szomoru Ssorsa. 

Önhibáján kivül nyomorba jutott ma- 

gyar tanitónő fordul a társadalom tá- 

mogatásához. Kiskoru családtagjait 

maga kénytelen eltartani, szemei meg- 

gyöngültek, irodai vagy kézimunkára 

képtelen, de mosni és vasalni tud. Ez- 

uton kéri a közönség pártfogását, mo- 

sást és vasalást otthon olcsón és gyor- 

san végez, a ruháért házhoz küld. fr- 

tesités küldendő I. Vendetta Kiss 

Istvánné cimen, Józsefváros, Fröbl- 

utca 11. szám. 

- Tiz év után feljelentették őket. 

Becskerekről jelentik: Tiz év előtt a 

forradalom kitörésekor Tótaradácson 

is voltak zavargások, amelyeknek há- 

rom emberélet esett áldozatul. A becs- 

most névtelen 

amely elmondja, 

kereki ügyészséghez 

feljelentés érkezett, 

hogy ezeket a gyilkosságokat Becker 

Kristóf becskereki kéményseprő, Sza- 

lai József cipész és Szalai Dezső 

asztalos követték el. A rendőrség 

mindhármukat letantóztatta és megin- 

ditotta ellenük az eljárást. Mindhbár- 

man azzal védekeznek, hogy valószi- 

nüleg személyes bosszuból jelentették 

fel őket, mert ha valóban ők követték 

volna el a gyilkosságokat, akkor már 

rég feljelenthették volna őket annál 

is inkább, mert állandóan Becskere- 

ken laknak és Tordaradácson is több- 

ször jártak a forradalom óta, de sen- 

kinek nem jutott eszébe őket meggya- 

nusitani. 

dapestről jelentik: Apponyi Al 
bert gróf Jászberényben választói 

előlt politikai beszámolót 
tartott, ame- 17 

lyen Bethlen István miniszterelnök ér- mil 

érdeméül tudta be, hogy a forradaloma 

és ellenforradalom által feldulet or- 17 

szágban rendet teremtett, Megállapi- y 

totta azonban, hogy a sulyos közter- bi 

hek próbára tették a magyar polgár- 

ságot. Kifejtettee hogy már nincsen ! . 

szükség kivételes reformokra és kérte " 
a szabadságjogok helyreállitásátt 
Hangoztatta még. hogy a parlamemb 

mli 

ben erős ellenzékre van szükség. A 
ellenzék olyan tartalék, amely válság n 

femeti idején zökkenő nélkül veheti át az or 
szág kormányzását. 
Müvészi faragásu csillárok, álló és 
asztali lámpák, falikarok, állványok, 
sétabotok, disztálak, vázák, rámák és 
bu ordiszek eredeti raizok után fából 
kaphatók részletfizetésre js Szántó 
László szobrásznál Király-utcea 1 
Nagy választék kész áruban. 

Feltünő olcsón 
a különlegességi ruhaáruházban 

vásárol 

Fuchs Sándor 
Józsefváros, Scudier-tér 6 

Fekete télikabát . . 1I50 lei 
a allérral 150 lei 

Bőrkabát szőrme- 
béléssel. . 2000-3000 lei 

Bundakabát . 1600-2400 lei 
tmeneti kabát 1475-2000 lei 

Rövid kabát. . 6 0 lei 
Fregolli. . . 1650 lei 

Sportruhák, gyermekruhák bő 
választékban, Szövetlerakat. 

Saját szabómühely, 

PESTRE UTAZÓK FIGYELMÉBE! 
HOTEL 

SZÁLLODA 
Budapest, Keleti-pályaudvarnál, Ba- 
ross-tér 2. Elegáns. tiszta szobák, 
hideg-, melegviz, fürdők, lift stb. 

Szobák már 4 pengőtől 
Olcsóbb, mint otthon!!! 

Teljes penzió. 
Szobával, napi háronszori bő ét- 
kezéssel (naporta készer husétel) 

már 7 pengőtől 
Tejivó és étterem az Orsz. Magyar 
Tejszövetk. Kozp. vezetése alatt áll. 

Primária Municipiului Timisoara 

No. 1 20773/1928 
din 9 Oct. 1928. 

Publicatiune. 
Tabelele de reconsámánt ale recru- 

tári si cele pregátitoare ale clasei 
1930, 1931 si 1932 adecá ale tineri- 
lor nascuti in anii 1908, 1909 si 1910 
fiind intocmite de cátre Primária, vor 
ii afisate in Biroul Militar al Primá- 

riei Etaj I, Usa 49 pe seama intere- 
satilor. hg, 

Se invitá totitineri interesati cá nire1 
15-34 Oet. 1928, zilnic dela ora 10 
páná la 121/, a. m. pot sá se prezinte 
ori personal, ori prin párinti sau rude, 
pentru a face reclamatiuni sau obiec- 
tiuni relativ la inscrierile fácute. Cari 

ar fi remas pot cere sá fi inscrisi 
ulterior. 
La 31 Oct. 1928 tabelele vor fi in- 

cheiate si verificate si nu se mai pri- 
meste nici-o reclamatiune sau obiec- 
fiune. 

Primar: , 

Dr. Georgevici m. p. 
Secretar: 

Sagovici m. p. 
Pentru conformitate 

Sef de serviciu 



BEVEZETIK A TELEKKÖNYVET 

AZ ÓKIRÁLYSÁGBAN. Bukarestből 

ielentik: A kormány utasitást adott 

gozására. A törvénytervezetet erre a 

célra kiküldött bizottság elkészitette 

és eszerint külön statisztikát készitenek 

az országban levő ház- és földingat- 

lanokról. A törvénytervezettel kapcso- 

latban a telekkönyveket kiterjesztik 

az ókirályságra is. Bukaresti jelentés 

szerint a telekkönyvi hivatalok az 

ókirályságban már január elsején 

megkezdenék müködésüket. 

- Wendling kereskedő 

Tegnap délután nagy részvét mellett 

temették el Wendling Jakab te- 

mnesvári kereskedőt. A temetőben 
Ttt sS ehieb ÁAdám teológini tanár 
ú ihán gyászbeszéde után Hollinger 

ik nit Péter városi tanácsos, a Temesvári 
Kereskedők Egyesülete, az Eisenring 

elnöksége és az Eisenring teksztilosz- 

temetése, 

tálya nevében mondott mgható bu- 

ucsuztatót. 
- A Zsidó Nemzeti Szövetség te- 

mesvári csoportja most tartotta mez 
évi rendes közgyülését, Az ui tisztikar 
megválasztása során diszelnök Roth- 
bart Jakab lett, aki lelkes beszéd 
keretében mutatott rá a zsidóság fela- 

dataira. Elnök Weil Adolf ádr. lett. 
Ezenkivül megválacztották a kurato- 
riumi tagokat, a végrehajtó bizottság 

és a választmány tagjait. 

A legolcsóbb női bőrtáskák 
részletre is kaphatók 

Láng Valy-nál 
a városháza mellett 

- Szerelem után gyilkosság. Ujvi- 

dékről jelentik: Ivanics Szteván 
plavnai gazda állott a törvényszék 
előtt, mert egy év előtt megölte szere- 
tőjét Bartulov Ivkát. Ivanics- 
nak régófa viszonya volt a leánnyal, 
azonban állandóan veszekedtek, mert 
Bartulov Ivka más legények udvarlá- 

sát is meghallgatta. Tavaly november- 

ben együtt voltak egy mulatságon és 

onnan elmenek a falu határába, ahol 
szerelmeskedtek A csókok után ujra 
veszekedni kezdtek, mire Ivanics kést 

; ránto't és szeretőjét agyonszurta. A 

- Megszökött hitelezői elől A hátsó 

ajtón. Becskerekről jelentik: Brand- 

eisz Lajos volt moli kereskedő az 

ne. utóbbi hónapokban Becskereken élt és 

ju különböző adásvételekkel foglalkozott. 

Vagontételekben adott el meszet, fel- 

vette rá a pénzt, azonban a meszet nem 

szállitotta le. Hitelező, már erősen 

11 szorongatták és három nap előtt cso- 

portosan keresték föl. Brandeisz ak- 

mkor azt mondta nekik, hogy menjenek 

vele együtt az ügyvédjéhez, ott majd 

elintézik a dolgot. Utközben megáilott 

az egyik üzlet előtt és azt mondta. 

h itelezőinek, hogy várjanak egy 

kicsi, amig odabent valamit vásárol. 

A hitfelezők egy óra hosszáig vártak s 

nikor az üzletben érdeklődtek utána, 

megtudták, hogy a furfangos ember a 

bátsó ajtón át megszökött. Feljelen- 

tést tettek ellene a rendőrségen, amely 

meginditotta a nyomozást. 

* Zsuzsi Lloyd-sori büfféjében ma 

a következő menü 50 lei, karfiol leves, 
kelkáposzta, sertés combbal, eszterházi 

elsál szelet maccaronival, császár fel- 
fujt. Két fogásos esti menü 30 lei. 

Abonánsok házon kivül is felvétetnek. 

béd vacsora 1800 leitől feljebb. Na- 

bonkint frissen csapolt Rekord spe- 

egy kataszteri törvénytervezet kidol- 

Apatinból jelentik: 

E modemn Penelope 
Irta: Miguel Zamacois 

Harmincötéves, ugynevezett »kivá- 

natose özvegy volt Elisabeth Lhoste, 

emellet dusgazdag, ugyhogy nem 
csoda, ha az udvarlók valóságos lé- 

giója rajzotta körül. Voltak legalább 

tizen. Ezek közül alapos okok miatt 

hamarosan kiselejtezett hetet: 

házasembert, egy tengerentuli diple- 

matát, két szoknyavadász ifjoncot s 

egy kalandokat hajhászó megesonto- 

sodott nőcsábászt. Maradt három ko- 

moly jelölt: Grimelle, Hormet és Fri 

gand. 

Grimelle 

három 

elegáns sportfériu volt, 

szép ember, kissé kimér, egoista és 

elbizakodott, különben »orapás jelen- 

ség: Hormet okos, ügyes, mozgékony 

üzletember, aki ugyan nem elégitette 

volna ki egy asszonynak mélyebb ér- 

zelmeit, de tisztes, kényelmes és hét- 

köznapi értelemben vett boldog életet 

biztositott volna neki; Frigand arany- 

szivü, szelid, félénk és alázatos, finom- 
lelkü ember volt. 

Öszintén szólván, Hlisabeth egyik 

iránt sem táplált különösen gyengé- 

debb érzelmeket. Becsülte mind 4 hár- 

mat, kellemesek, rokonszenvesek vol- 

tak előtte, minthogy a szive nem 

szólalt meg, nem tudott választani kö- 

zülük. A három pályázó egy napon 

azzal állt elő, hogy most már határo- 

zotan válasszon közülük, ne gyötörje 

őket tovább. Az asszony elmosolyo- 

dott és hirtelen ötlettel azt válaszolta, 
hogy ő olyan asszony, mint Penelope 

s elhatározoti, szándéka, hogy csak ak- 

kor dönt majd, ha befejezte ezt a sez- 

lóntakarót, amelye éppen himzett s 

amelyen immel-ámmal dolgozgatott a 

tágas földszinti szalónban. 

Ez Dinardban történt, ahol Elisa- 

beth nénjénél, egy tiszteletreméltó 

erénycsőszné) voltak vendégségben 

mind a négyen. A három férfi minden 

áldott nap o't leste a modern Penelope 

kezeinek egyszerü s mégis oly izgal- 

mas öltéseit. 

- Zeus nevére, drága Penelope, - 

harsant fel olykor-olykor a kar - fe- 

jezze be már ezt a himzést és válasz- 

szon. 

Vajjon Penelopes meghatották-e 

ezek a szüntelenül felhangzó gyengéd 

szemrehányások? Valószinü, hogy 

igen, mert a himzés szemmellátható- 

lag ezokatlan gyorsasággal közeledett 

a befejezéséher. 

Az igazat megvallva, ezen maga 

Penelope lepődött meg legjobban. 

Annyira meglepődött, hogy egy éjjel, 

két óra tájban, mikor azt hitte, hogy 

már mindenki alszik, titokban kiosont 

a szobából és csöndesen lelopakodott a 

szalón ajtajához, amelyen át furcsa 

halvány világosság szürődött ki... 

Az üveges ajtó függönyének egy ré- 

sén át bekukucskált és megremegett, 

látvány tárult föl 

előtte: halvány kis lámpa fénye mel- 

lett Frigand, a jó, a szelid Frigand 

görnyedt ott a himzővászon fölött, a 

mert váratlan 

kezében befüzött tü, és lázas gyorsa- 

sággal, egyuftal kifogástalan ügyes- 

! séggel szaporázta az öltéseket... 

Himzőleckéket vett s mikor már 
eléggé biztos volt a dolgában, minden 

éjjel három órát áldozott az álmából, 

hogy siettesse a habozó Penelope dön- 

tését... 

Penelope elérzékenyült. Lenyügöz- 

te. meghóditotta ez a látvány. 

Csöndesen kinyitotfa az ajtót és nesz- 

telenül odatoppant Frigand elé, ak1! 

zavartan, némán, megszégyenülten 

állt fel a munkája mellől. 

Másnap ezekkel a szavakkal mu- 

tatta be Frigand-t a szép özvegy az 

álomszuszék vetélytársaknak: 

- Kedves barátaim, bemutatom ma- 

guknak a vőlegényemet; eleget hime- 

zett ezen a sezlón-takarón ahoz, hogy 

én ne himezzek-hámozzak tovább, ha- 

nem őt válasszam férjemül. 

aooemac amnear seeromna vanatcstat 

- Gyilkolt a felrobbant gránát. ! 

Máriaalmás és 

Apatin községek között a mult héten : 

tüzérségi gyakorlati volt. Tegnap két 

parasztszekér haladt az országuton és 

az első kocsiban ülő Boros Mihály 

az uton fényes tárgyait látot: Fölvette 

és kiderült, hogy az egy gránát, ame- 

lyet a katonaság elvesztett Abban ál- 

lapodtak meg, hogy a gránátot eldeb- 

ják és a dobásra a fiatal Podgojac 

János vállalkozott. Nagy ivben dobta 

el a gránátot, amely a következő pil- 

lanatban felrobbant és a kát kocsit 

utasaival és lovaival együtt a levegő- 

be dobta. Három ember azonnai meg- 

halt, négy ló elpusztult, a koceik pedig 

darabokra törtek. Három másik em- 

ber, aki a kocsikon volt, salyos sérü- 

léseket szenvedett. 

* A Dé! Hirlap Budapesten állan- 
dóan olvasható a Park-szálloda kávé- 

eyaenani 

l dékről jelentik: 

házában, VIIL Baross-tér 10. 

- Hurkot vetettek a nyakra. Ujvi- 
Kovács 

szerbobráni földmives gyalog igyeke- 

zett tanyájára, amikor utközben négy 

bosnyáköltözetü emberrel találkozott. 

Az egyik gyufát kért tőle s miközben 

Kovács a zsebeiben kotorászott, 

másik hátulról hurkot vetett a nyaká- 

ba. A hurkot addig szoritotta a nyaka 

körül, amig társai a földmivest telje- 

egy 

sen meztelenre aztán 

megparancsolták neki, hogy szaladjon 

vetkőztették, 

haza a faluba, de ha hátra mer tekin- 

teni, a halál fia lesz. Kovács, akinek 

elrablott ruhájában négyezer 

feljelentést 

dinár 

készpénz is volt, tett a 

csendőrségen. 

* Konyhaberendezések, alpakka evő- 

eszközök, asztali tárgyak, lakásdiszi- 

fési cikkek leszállitott áron kapha- 

tlók Scherter Ottó vaskereskedésé- 

ben, Timisoara, Belváros. 

magas jutalékkai telvétetnek 

Szt. György-tér 4. 

István 

- A kisodai templem uj keresztje. 
A kisodai katolikus templom épitke- 
zése serényen folyik. Még csak né- 
hány hét előtt volt a templom ünnepé- 
lyes alapkőletétele és vasárnap az elké- 
szült tornyon már elhelyezték a ke- 

resztet. Fiedler István vikárius, 
Simonich Miksa szabadfalui plé- 

bános és több teológus segédletévei 

tábori misét mondott, majd beszentel- 

te a keresztet, amelyet aztán felvon- 

tattak a toronyra és ott elhelyezték. 

A télen át befejezik a templom belsö 

munkálatait és tavaszkor megtartják 
a fölszentelést. 

- Két pilóta halálos repülése. Po- 

zsonyból jelentik: Az A.II. 2. jelzésüű 

katonai repülőgép Pozsony közelébem 

fölszállott, hogy magassági repülést 
végezzen. A repülőgép körülbelül ezer 

méternyi magasságban volt, amikor 

egyik szárnya letörött. Ennek követ- 

kezménye az volt, hogy a repülőgép 

lezuhant és darabokra törött. Navra- 

til Milos pilótakáplár és Laiznik 

Gyula megfigyelőkáplár, akik a repü- 
lőgépen voltak, szörnyethaltak. 

- Barátokból halátos ellenségek. 
Nagykikindáról jelentik: Terzin 

Péro és Popeszkov Péro nagyki- 

kindai földmivesek, akik azelőtt jó ha- 

rá'ok voltak, egy év óta perben állot- 

tak egymással. Azóta a barátokból el- 

lenségek lettek. Terzin tegnap vadá- 

szatról tért haza és bement a Kosztics- 

féle korcsmába, ahol ott találta Po- 

peszkovot. A két ellenfél veszekedni 

kezdett és azzal fenyegették meg egy- 
mást, hogy majd a kés dönti ei köztük 

a pert. Popeszkov fizetett és távozott. 

Néhány pillanat mulva Terzia is el- 

hagyta a korcsmát és mikor ellenfeilét 

az utcán maga előtt látta haladni, le- 

kapta puskáját és Popeszkovra lőtt. A 

lövés talált és a szerencsétlen ember 

néhány órai kinlódás után meghalt. 

* Női filckalap- és sehweici sapkák 

legelőnyösebben Da nielN. C. cég- 

nél. Detaileladás a gyárépületben, 
Józseftér 12. a Küttl-térrel szemben. 

- Előkerült a bicska. Rova Fe- 

rence huszonhat éves napszámos, aki a 

Nagytöltés-utca 22. szám alatt lakik, 

az éjszaka egyik gyárvárosi korcsmá- 

ban összeveszett Farkas Ferenc gi- 

rodai fiatalemberrel. A veszekedést 

később az utcán folytatták és a vita 

hevében Farkas kés! rántiott, amellyei 

többször megszurta ellanelét, azután 

pedig elfutott. Rova erenc véresen a 

rendőrségre ment, ahol az előhivott 

mentők bekötözték sebeit, azután a la- 
kására szállitották. Farkas Ferenc el- 

len megindul az eljárás. 

* A Royal-kávéház-varieté októberi 

müsorában estéről-estére óriási sikert 

aratnak Pat és Patachon, kik a világ 

legjobb számai közé tartoznak, nagy- 

szerü mókáikkal állandó kacagásban 

tartják a közönséget. A kitünő D Al- 

vern nővérek egész uj eredeti énekes 

táncszámaikkal, Over Grand akrobata 

mula't partnernőjével, Ria Förster a 

csoda tánc-csillag és a török tánemü- 

vésznő, valamint a nagyszerü kisérő 

müsor. A kávéházban Kálló Géza 

cigányzenekarával hangversenyez. A 
müsor kezde e pont 11 órakor. A bár- 

ban előadás után njabb mókák és tán- 

co elsőrargu jazz-band kiséretfel. 

Olla" a 
leghire- 
sebb 

szakorvo- 
sok által 

elismert mint legbiztosabb és fel- 
tétlen legmegbizhatóbb óvszer. 
Ovakodjék utánzatoktól! 



Szirnháérz 
Lengyel Írén nem lesz temesvár! 

primadonna. Fehér Imre szinigaz- 

gató a temesvári magyar szinház pri- 
madonnájának Lengyel Irént szer- 
ződtette. A primadonna szerződése ele 

azonban váratlanul akadályok tornyo- 

sultak. A szépmüvészeti miniszterium 

ugyanisg nem hosszabbitotta meg Len- 
gyel IÍrén játszási engedélyét és igy 
az országban nem müködhetik. Fehór 

Imre szinigazgató jelenleg Budapes- 
ten tartózkodik és több szinésznővel 

folytat szerződtetési tárgyalásokat. A 

temesvári magyar sziniidény nem no- 

vember elsején, hanem hetedikén veszi 
kezdetét. Megnyitó előadásként bemu- 

tatja a Régi nyár cimü operettet. 

A bécsi vigjátéktársulat uj temesvári 

vendégjátéka. A bécsi vigjáték- 

társulat, amely nemrég sikerrel ven- 

dégszerepelt Temesvárott, befejezte ro 

mániai körutját és november elsején 

kezdi meg egy hónapos turáját Jugo- 

szláviában. Elutazása előtt azonban 

néhány napig ujra játszik Temesvá- 

rott; A társulat október 28-án érkezik 
Oravicáról, ahol jelenleg játszik és 

délután a városi szinházban már szin 

rehozza Arnold és Bach társszerzők- 

nek Sföpsl cimü háromfelvonásos bo- 

hózatá. Este ugyanennek a két ezer- 

zőnek Die vertagfe Nacht cimü bohó- 

zatát játszák. Hétfőn, október 29-én 

este a Tiszti Kaszinó nagytermében 

rendez a bécsi társulat változatos mü- 

soru müvészestét, október 30-án pedig 

ujra a városi szinházban játszanak a 

bécsi szinészek és előadják az Alt-Hei 

delberg cimü diákdarabot, október 

81-én, szerdán pedig az Uriel Acosta 

cimü drámával bucsuznak a temesvári 

közönségtől. 

. 

Kedd. (Október 23.) Budapest 12 

óra: Gramofonzene. 5 óra: A kuruc- 

világ költészete. 7 óra 20. Békefiy ka- 

barées'je. 9 óra 25: Operettzene. Bécs. 

11 óra: Zene. 4 óra 10: Zenekari haug- 

verseny. 8 óra: Lehmanun Lotte ének- 

8 óra 30. Csellóhang- 

verseny zongorakisérettel. Breslau. 4 

óra 30: Zene. 8 óra 18: Szimfonikus ze- 
nekari hangverseny. Brünu. 12 óra 30: 

Orerettzene. 7 óra: Esti hangverseny. 

8 óra 20: Hegedühangverseny. Katto- 

wWitz. 4 óra: Könnyü zene. 6 óra: Tánc- 
zene. 7 óra 20: Operaközvetités. Lan- 

genberg. 5 óra 45: Délutáni hangver- 

seny. 8 óra: Operazene. Leipzig. 4 óra 

30: Őnémet zene. 8 óra: Operazene. 

Prága. 4 óra 30: Szórakoztató zene. 7 

óra: Fuvós zenekari hangverseny. 10 

óra 20: Tánczene. Stuttgart. 4 óra 15: 

Délutáni hangverseny. 8 óra 15: A 

gerolsfeini nagyhercegnő 

opera előadása. 

Szerda. (Október 24.) Budapest. 12 

óra: Zongorahangverseny. 5 óra 40: 

Száz magyar nóta egy óra alatt. 7 óra 

30: Mignon opera közvetitése a ma 

gyar királyi operaházból. Utána jazz- 

band. Bécs. 11 óra: Délelőtti zene. 4 

óra 30: Délutáni hangverseny. Berlin. 

8 óra: Könnyü esti zene. Brünn. 12 óra 

30: Hangverseny. 7 óra: Esti hangver- 

seny. 9 óra: Könnyü zene. Hambur 

4 óra 15: Délutáni tánczene. 5 óra 15: 

Énekhangverseny. 6 óra: Zenekari 

hangverseny. 8 óra: Zenekari hang- 

verseny Mozart müveiből. Langen- 

berg. 1 óra 5: Déli hangverseny. 5 óra 

45: Szórakoztató zene. 8 óra: Zenekari 

hangverseny. München. 12 óra 55: Déli 
hangverseny. 4 óra: Szórakoztató zene. 
7 óra 5: Hegyek alján cimü opera köz- 

. 

hangversenye. 

cimü vig- 

veliése. 10 óra 39: Tánczene. Nápoly. 

8 óra: Vittornio Fiano énekhangvere- 

nye. 8 óra 50: Roberto Rotondó barito- 

nista hangversenye. Prága. 12 óra 30: i 

Déli hangverseny. 9 óra 30: Zongora- 

hangverseny. Toulonse. 12 óra 45: 

Zongora- és hegedühangverseny. 1 óra 

ő: Török jazz-zene 1 óra 21: Operettek 

és áriák. 8 óra 30: Részletek az Aidá 

ból. 9 óra: Ünnepi hangverseny Pujol 

mester harminc filharmonikusának 

közremüködésével. 

A professzionisia sport 
iemesvári egyesülete maegyallault 

alelnökök Bara 

Koriolán dr. ügyvéd, és Liuba Kor- 

Temesvár, okt, 23. 

Egy év óta legjobb fu'balljátékosa- 

ink az ország határain kivül keresnek 

elhelyezkedést. Ez a játókosvándorlás 

arra késztetett néhány sportbarátot, 

hogy nyiltan feglalkozzanak a profesz- 
szionizmusnak bevezetésével, A gondo- 

lat a bukaresti hivatalos sportfóru- 

moknál nem talált ellenvetésre és az 

előzetes tájékozódás után vasárnap 

megalakult Temesvárott az ország első 

professzionista egyesülete Ripen- 

zi a (a Bánát régi latin neve) F. C. 

elnevezés alatt. Az alakuló közgyülé- 

son elhatározták, hogy az egyesület 

alaptőkéje egy millió lei lesz és ez' a 

jegyzendő részjegyekből teremtik elő. 

Az egyesület fizeti játékosait és a fut- 

ballsport fellenditését tekini felada- 

tának. Az egyesület alakuló közgyülé- 

sén a köve kező vezetőséget választot- 

ta meg: Elnök C u c u AÁdám mérnök 

vezérfelügyelő, 

nél mérnök, főtitlkár Cucu Victo- 

rian pénzügyigazgató-helyettes. Azon- 

kivül hét tagból álló választmány in- 

tézi az uj egyesület ügyeit. Az egyesü- 

let célja, hogy a Temesvárrol eltávo- 

zott egykori Kinizsi játékosokat, igy 

Wetzert, Telekyt, Zemlert visszahozza 

Temesvárra, azonkivül a temesvári és 

az országban található legjobb játóko- 

sokat leszerződteti, Bizonyosra vehető, 

hogy a bukares'i sportközpont az első 

professzionista egyesület megalakulá- 

sát tudomásul veszi és müködését en- 

gedélyezi. Éztesüléseink szerint az 

egyesület vezetősége a legjobb külföl- 

di futballcsapatokkal lejátszandó tiz 

mérkőzést kötöt le és idővel sikerül 

majd elhárítani azokat az akadályo- 

ka is, amelyek eddig a budapesti csa- 

patok beutazása körül fennállottak. 

e ezma 

A bajnoki mérkőzések megiepetései. 

A vasárnap lejátszott bajnoki mérkő- 

zések nem a papirforma szerinti győ- 

zelmeket eredményezték. Hosszu évek 

után a TAC 0 (1:0) arányban legyőz- 

te a Kinizsi csapatát. A TMTE-Ba- 

natul mérkőzése 1:1 (1:1) eredményt 

hozta meg. Az első félidőben a Bana- 

tal, a másodikban a TMTE a többet 

támadó fél. UDR-Kadima 3:0 (1:0) 

A Resicán lejátszott mérkőzésen a Ka 

dima erősen tartotta magát, de vere- 

ségét nem kerülhete el. Fratelia- 

Rapid 4:1 (1:0). Meglepetésszerüleg hat 

az uj elsőosztályu Fratelia győzelme 

a Rapid felett. Az eldöntetlen félidő 

ufán a Rapid teljesen visszaesik, Poli. 

technika-ZsSE 0:0. A muűegyetemi 

csapat saját pályáján látta vendégül 
a zsombolyai csapatot. Heves iramu 

mérkőzés után az eldöntetlen ered- 

mény hü kifejezője volt a két esapat 

közötfi erőviszonynak. A második osz- 

tályu Bajnoki mérkőzések eredménye 

a következő. Hajduk-Hertha 2:1 (0:1), 

Patria-Tricolor 3:0 (1:0). Fortuna- 

Freidorf 2:2 (2:1), Turul-Unio 2:0 

(2:0). 
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AZ ÉNÉ z EOF/NOMABB 
ARNYALATAITIS TÖKÉ 
LETESEN KÖZVETIT/K. 

Külföldi eredmények. Meglepetéssel 

végződtek a Budapesten lejátszott pro- 

fegsszionista bajnoki mérkőzések is. A 

Ferencváros 5:0 (2:0) arányban legyőz- 

te veszélyesnek tartott ellenfelét, Kis- 

pestet, mig a Vasasok 3:0 (1:0) arány- 

ban győzték le Ujpest csapatát. III. 

Ker. F. C.-Nemzeti 1:1, Hungária- 

Sabaria 3:2 (1:0), Bocskay-Bástya 2:0 

(0:1). A bécsi profibajnokság eredmé- 

"yei. FAC-Spor'klub 2:0 (1:0), Ad- 

mira-Austria 2:1 (2:0), Rapid-BAC 

5:2 (2:2,, WAC-Nicholson 2:1 (1:0), 

Hertha-Slovan 1:1 (0:0). 

Kerékpár- és motorverseny. A te- 

mesvári Sportszövetség a vásártéren 

felépitett uj pályán tartotta meg mo- 

tor- és kerékpárversenyét. A kerék- 
pPárverseny eredménye a következő, 

Ezer méteres főverseny: 1. Negrescu 

(Braila). 2. Dinu (Braila), 3. Sefranek 

(Kinizsi). Kétezer méteres verseny ha 

ladók részére: 1. Vuscu (Kinizsi), 2. 

Bagi (AMTE), 3. Dringó (Glória). Ezer 

méteres verseny kezdők részére: 1 

Frize (Bukarest), 2 Kovács (Kinizsi), 

3. Szilágyi (Glória). A négyezer méte- 

Negrescu nyerte res pon verenyi 
z köztatzn esvalocssoeő zeex ea.cata 

6G407 

zanies (Glória) nyerte meg 1 perc a 

mp. alatt. A motorkerékpárversemy 
eredménye a következő: 175 com 38 kam 

1. Kesjár, Bianchi gépen. 350 cem 

km. 1. Haselhan, Raleigh gépén,. 380 
ceem oldalkocsival 1. Elky Raleigh g 

pen. A versenyek során baleset is tör 

tént. Craciun Barna tizenkilenc éve 

soffőr lezuhant a kerékpárról, mikös 

ben fején, karján és balkezén megsé 

rült. A mentők a Begaszanatóriumba 

szállitották. A másik baleset a motor- 

kerékpárverseny során történt. Burlan 

Ferenc mechanikus összeütközött Gia 

nore Ágost gépével. Mindkét verseny 

26 lebukott a gépről. Burian sérüléset 
sulyosabb természetüek, Gianore hom 

lokán szenvedett könnyebb sérülést. 

Wetzer kiadatásának bonyodalmat 
Wetzer személye körül támadt af 

fér még mindig nem ért nyugvópont 

ra. Langfelder Ferenc, az UÜjpeset 

csapatának elnöke kijelentette, hogy 

birtokában van a román sportközpont 

hivatalos kiadatási engedélye, de csak 

másolatban. Ezzel a nyilatkozattal 

kapcsolatban illetékes helyen kijelen 

tették, hogy Wetzert a bukaresti köz- 

pont nem adta ki ós igy a másolatban 

levő kiadatási engedély nyilván apo I 

krif lehet. A nagyobb sportbotrány ei 

kerülése végett a Magyar Labdarugók 

Malatá 

adóban, 

Szövetsége ugy döntött, hogy a hely 

zet tisztázásáig felfüggesztti Wetzer 
Tita: 

játékjogát. Valószinü, hogy addigra H! 
lár j az uj professzionista alakulat ismét 

* el el 
hazahozza Wetzert Temesvárra. We 

tzer a vasárnap lezajlott Vasa-U 41 

pest mérkőzésen már nem szerepelt. 

Művészet 
Dollárpapa. A gyárvárosi katoli 

kus ífjusági egyesület mükedvelői 
akik példás kulturmunkát végeznek, a 

most meginduló téli szezónt vasárnap 

dcélután a Dollárpapa cimü háromfel 

vonásos vigjátlék előadásával kezdté 

meg. A közönség igen szép számmal 

látogatta az előadást, 

mulatott a pompás előadáson és az 

nagyszerüűen 

egyes szereplőknek sokat és lelkesen 

Pé 

ter Jánosnak, aki a cimszerepet jét 

szota, továbbá Mészáros Juliská 

nak, aki magasra felülemelkedik a 

tapsolt. Legnagyobb sikere volt 

mükedvelői átlagon. Ugyancsak dicsé 

játékukért 
Megyeri József, Rittinger Imre 

PDegrell István és 

Gusztáv is, akik jól fogták föl szere 

retet érdemelnek kiváló 

Schmand 

peiket. A darab többi szereplői is nagy 

ban hozzájárultak a siker fokozásáó 
hoz. 

P4I0 
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Nyilttér 
(Az e rovatban közöltekért a szerkesztőség 

nem vállal felelősséget.) 

Nyiletizomaai 

Alulírott hirlapiró, a „"Temesvarer 

Volksblatt" belső munkatársa, ezennel 

kijelentem, hogy az „Erdélyi és Bán 

sági Népkisebbségi Ujságirószervezet 

ből kilépek. Eme elhatározásom ok 

azonosak ama okokkal, amelyek née 

hány héttel ezelőtt hasonló lépésr 

késztették a szervezeti tagok nagy ré 

szét és a szervezetben kifejlődőtt utób 

bi eseményekkel kapcsolatosak. 

Csicsáky Elemér s. k 



Előfizetőink abban a kedvezmény- 

részesülnek, hogy az utolsó elő- 

zetési nyugta felmutatása ellenében 

avonkint egyszer dijmen- 

sen közölhetnek egy tiz szóig ter- 

dő apróhirdetést. 

Hzgy szó ára három lei, vastag 

Etüvel öt lei. Legkisebb apróhir- 
detés harminc leij, álláskeresők- 

ek tiz szóig husz lei 

A hirdetési dij mindem egyes eset- 

en előre fizetendő. 

Alkalmazás 

törlént I 

üria sérük, 
, Glano M 

7ebb séril 
Igynökök kik privát feleket látogatnak 

kérjenek mintát, árlegyzéket „Gloria" 

Ablakroleta szövőipartól, Arad, Str. 

htia, Doamna Balasa Nr. 166 (Demeteru. 

üüm (168)) 

) a Ujy 
Ala omán, magyar német nyelvet be- 

it ertkla szélek, száliodai portás, vagy pénzbe- 

szedő állást keresek garanciával. 

Cimeket a kiadóba kérek. (3143) 

illanyszerelő és lakatos házmes- 

teri állást keres azonnalra, felesége a Mjela 

mantb hHháztártásban segédkezne. Cim a ki- 

a Adás-vétel 

uitin ió- és tölgyfaebédlő olcsón Sie- 
bold butorgyárban, Timisoara Il 

Távirda u. 21. Telefon 6 99. (2423) 

ibédlólampa és hálószoba csit- 
lár jókarban jutányos áron sürgő- 
sen eladó. Cim a kiadóban. (2192) 
- 

ó karban lévő férfiruhák, férfi téli- 
és átmeneti kabát és finom őszi- 

féli nőiruhák, női telikabát olcsón 
kapható. Cim a kiadóban. (6000) 

! a legobb kötőgép házi és ipari 
célokra. 
Képviselő 

KATZKY 
Timisoara I, Str. Merczy 10. 

Kedvező fizetési feltételek. Ja- 
vitások jótállás mellett, az or- 

szág legmodernebb javitómü- 
helye (3100 

t Ingy a h) 

mi Tek 

hogy addler 

alakulat lemi 

mevárta Wi 

zép gyermekkocs iprémtakaró ju: 
tányosan eladó. Holló-utca 11. (3200) 

stt jkisodán ház eladó vagy kiadó. 

Cim: Ujkisoda, VII. u. 26. (3202) 

mókarban levő gyermekkocsi jutányo- 
san eladó. Cim: Gyárváros, Uj-u. ő. 

med Taranek. (3203) 

" z nold számtóföldi 
u Erzsébetvárosban, kitünően termő, 

hn81 zabadkézből eladó. Alöldi Géza dr. 
m Egyvéd, Belv., Lénau-tér 1 (Eisenstád- 

er-ház) (3091) 

Ünneplő fekete zako öltöny, átme- 

neti- és télikabát középmagas férfi. 
termetre eladó. Dózsau. 18. földsz. 

Ház eladó 9).000 leiért, 30-35.000 
lei készpénz, a többi összeg hosz- 

szabb részletben fizetendő vagy 
esetleg bérbeadó hosszabb időre. 

Cim: Bessenyei telep, IX. u. 38 b. 
(3147) 

Olcsó házhelyeki kaphatók az er- 
zsébetvárosi szöllőkben. Egy évi 
részletre is. Érdeklődni III. ker. Mühle 
Vilmos-u. 24 a. Andrássy-nál. (3207) 

Lakás 

Kélszobás lakás mellékhelyiségekkel 
nov. i-ére kiadó. Cim: Temető utca 

Különbejáratu utcai butorozott szo- 
ba nov. 1-ére kiadó. IV ker. Gorove- 

(3204) 

Gyilhosság a kastélyban 
Büniügyi regény 

A nyomozási acdatok alapján irta: Gábor Emil 

25 

A kataszírófa reggelén a tiscti- 

szolgája azzal ébresztette föl. hogy két 

civil ur keresi. 

Szednitzky gróf felöltézött és ma- 

ga elé bocsátotta a két urat. 

Bocsásson meg, gróf ur, 

mond'a ezek egyike - a banktól jöt- 

tünk, hogy bemutassunk egy százezer 

koronás váltót, amely ma esedékes. 

Az az utasitásuk van, hogy átvegyük 

a pénzt. 

A gróf végigsimitotta a homlokát 

és aztán könnyedén szólt: 

- Ah, igen, tudom. A pénz lefize- 

tésére azonban a törvény értelmében 

Minthogy 

előbb a pénzt haza kell hozatnom, ar- 

ra kérem az urakat, sziveskedjenek 

délben egy órakor idefáradni. 

A két ur erre meghajolt és aján- 

déli egy óráig időm van. 

lot"a magát. 

Szednitzky Tádé grói 

iróasztalához, megirta 

pedig leült 

ezredesének 

tiszti rangjáról való lemondását, az 

iratot boritékba tette és lepecsételte. 

magára, 

készpénzét, 
Aztán polgári ruhát öltött 

összeszedte otthon talált 

körülbelül tizezer koronát és a szolgá- 

jának megparancsolfta, hogy a levelet 

azonnal vigye az ezredirodába, eltá- 

vozott. 

Már az ajtóban állott, amikor visz- 

szafordult. Kihuzta éjjeli szekrényé- 

nek fiókját, abból kivett egy revolvert 

és nadrágjának hátsó zsebébe csusz- 

tata 

Ezzel otthagyta a lakását. 

-
 

(Folytatás). 

Egy darabig bolyongott az utcán, 

mert nem tudta, hogy mihez kezdjen. 

Tizezer korona más halandó ember- 

nek abban az időben még meglehető- 

sen szép kis vagyonka lett volna. 

Szednizkynél azonban, aki hozzá volt 

szokva, hogy egy-egy este költsön eny- 

nyit, ez nem számitott semminek. 

Az órájára nézett. Féltizenkettő 

volt. 
Magához intett) egy fiákert és a pá- 

lyaudvarra hajtatott. Ugyanis hirte- 

lenében elhatározta, hogy Budapestre 

költözik, ott felkeresi szeretőjét, Szabó 

Lala táncosnőf, megvacsorázik nála, 

lávozáskor neki adja a tizezer koro- 

nát, aztán elmegy és főbe lövi magát. 

Szabó Lalát három év előt ismerte 

meg egyik kabaréban. Csakhamar vi- 

szonya lett vele. Lakást rendezett be a 

részére és elhalmozta ruhákkal, éksze- 

rekkel és pénzzel. Mikor Budapestről 

Temesvárra helyezték, nem szakitotta 

meg a viszonyt Lalával, hanem gyak- 

ran felrándult hozzá, máskor meg a 

leányt hozatta magához, amikor an- 

nak ugy alakult a müsora, hogy pár 

napra szabad volt. 

A pályaudvarra megérkezve, 

dárral első osztályu gyorsvonati 

gyet váltott magának Budapestre és 

csakhamar robogott vele a 

Egyedül ült a piros bársonyos fülké- 

ben Nem volt bánatos, nem volt le- 

vert. Közben egyik cigarettát szivta 

hor- 

je- 

vonat. 

a másik után és közben arra gondolt, 

hogy másnap már nem fogia látni a 

350 katlegóriában első 

Haselhan, Releigh-gépen 

500 kategóriában első 

Román, Raleigh-gépen 

500 mellékkocsi-kalegóriában első 

I, Raleigh-gépen 

fibszolul győz es és a nap legjobb 

körét futolta; 

kbotsk 

viselő: 

napot, amely odakint 

ragyog. 

Másnap ő már halott lesz. 

Ugy gondolta. 

olyan szépem 

Az nem is jutott eszébe, hogy egy 

órakor - akkor a vonata már valahol 

Nagykikinda tájékán járt - megje- 

lent a lakásán ujból a két bankmeg- 

bizott, hogy felvegye a százezer koro- 

nát. Nem is jutott eszébe arra gon- 

dolni, hogy milyen hosszu arcokat 

vághattak azok, amikor látták, hogy 

hiába jöttek. 

Este érkezett meg Budapestre és a 

nyugati pályaudvarról egyenesen a 

táncosnő lakására hajtatott, amely a 

Városligeti-fasor egyik villájában 

volt. / 

Szabó Lala nem volt otthon. 

- A nagyságának, - mondotta a 

szobalány - előadása van. Korán kel- 

lett mennie, mert mindjárt az első 

felvonás elején szerepel és azért ideje- 

korán kell öltöznie. Előadás után azon- 

ban azonnal hazajön ma is, mint min- 

dig. 

Szednitzky Tádé gróf maga elé hi- 

vata a szakácsnőt és parancsot adott 

neki, hogy kitünő vacsorát készitsen. 

Aztán hozatott virágot és pezsgőt. 

Mire Szabó Lala 

szinházból, az asztal gyönyörüen volt 

megteritve és virágokkal diszitve. 

A szobában pedig ott volt Szed- 

nitzky, akinek a táncosnő örömében a 

nyakába borult. 

hazaérkezett a 

A vacsora a legpompásabb hangu- 

latban folyt le. Szednizky mindvégig 

igen szellemes és jókedvü volt. 

Vacsora után azonban a gróf hang- 

ja egyszerre komolyra változott és igy 

szólt: 

- Figyelj, kedvesem, ide. Fontos 

dolgot kell veled közölnnöm Meg kell 

tuduod, hogy teljesen tönkrementem. 

Lala értelmetlenül nézett rá. 

- Értsed meg, - folytatta a gról - 

anyagilag tönkrementem 

Ninesen már pénzem és minden va- 

teljesen 

gyonom az, ami rajtam van. 

- Te tréfálsz. 

Nem tréfálok. Komolyan beszé- 

lek. Olyan szegény vagyok, akár a 

koldus ; 

Szabó Lala nagy szemeket meresz- 

telt. 

- Hieszen akkor.. 

A megkezdett mondatot 

nem fejezte be. 

- Te, Lala, most már szabad vagy, 

- szólt némi szünet után Szednitzky 

- szegény gróf nem tud olyan szép 

szeretőt eltartani, aminő te vagy. 

A táncosnő akart valamit mondani, 

azonban a gróf a szavába vágott: 

- Persze, téged most elsősorban az 

azonban 

érint kényelmetlenül, hogy le kell 

mondanod a támogatásomról. Olyan 

szép nő, amilyen te vagy, hamar talál 

magának másik barátot, ha majd a 

gazdag fiuk megtudják, hogy szabad 

vagy. Egyelőre azonban nem kell, 

heogy gondot csinálj magadnak. A la- 

kásod bérét még májusban egész esz 

tendőre előre kifizettem. A lakásban 

az egész brendezés a tied. És 'hogy 

apró pénzed is legyen, elhoztam ne
ked 

utolsó tizezer koronámat. 

Ezzel előszedte pénztárcáját, ki- 

vete abból a pénzt és az ezreseket és 

százasokat az asztalra tette. 

Szabó Lala ijedten kapott a pénr 

után és azt szó nélkül nyujtotta oda 

Szednitzkynek. . 

(Folyt. köv.) 
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Egy esztendő előtt az egyik femes- 
vári biztositó társaságnál alkalmazást 

nyert mint üzletszerző egy volt 6l1. 
gyalogezredbeli őrmester, a merczy- 
falvai származásu Ros c he Gusz- 
láv. Ügyes embernek bizonyult, aki- 
pek jó megjelenése és pompás rábe- 
szélő tehetsége van és igy sok üzletet 
szerzett a társaságnak. Hamarosan ki- 

derült azonban, hogy Rosche, aki ma- 
sát előszeretettel nevezte Roche- 

a foucauld grófnak és azt állitot- 

ta, hogy a hasonló nevü francia arisz- 

tokrata család leszármazottja, becsap- 

ta a biztositótársaságot, mert a kötvé- 
nyeket sokkal magasabb összegekre 

állitotta ki és igy magasabb proviziót 

is vett föl. Mikor erre a biztositótár- 
saság rájött, Rosche Jánost elbocsá- 
totta szolgálatából, aki erre átment 

egy másik biztositóhoz, ahol hasonló 

módon operált. 

Rosche Gusztáv ennél a biztositó- 
nál sem maradt sokáig, aztán Ro- 

echefoucauld gróf néven különböző 

szélhámosságokat követett el, ami- 

ért Gutu Athanász bünügyi főnök : 

le is tartóztatta. 

Minthogy Aradon is keresték külön- 

böző szélhámosságok miatt, átkisérték 

oda, azonban Aradról sikerült az ál- 

grófnak megszöknie. Bécsbe tette át 

székhelyét, ahol egyik szélhámosságot 

a másik után követte el, amiért Ausz- 

tria területéről kitiltották. Rosche 

Gusztáv erre Budapestre költözött, de 

ett már csak Rochefoucauld néven sze- 

s 
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A temesi áloróf el akarit rabolni 
hivatalnoknóőót, akinél 
pénzösszeget sejtett 
repelt. Egy darabig nem lehetett felő- 

le semmit hallani, most aztán egy 
nagyszabásua bünügybe keveredett es 

már a budapesti rendőrfőkapitánysag 
foglya. 

Rosche, azaz Rochefoucauld Gusztáv 
gróf Budapesten megismerkedett egy 
Gross Simon nevü többszörösen 
büntetett csalóval. Együtt töprengtek 

azon, miként lehetne nagyobb összeg 
Pénzt szerezni. A bankok körül olál- 
kodtak és észrevették, hogy a Nagy- 

féle terménykereskedelmi vállalat 

egyik tisztviselőnője szombatonkint 

elmegy a Nemzeti Bankba és onnan 

rendszerint nagyobb összeggel tér 
vissza. Állandóan figyelték a tisztvi- 
selőnőt és az a tervük támadt. hogy 

a hivatalnoknőt megrohanják, au- 
tóval elrabolják és Budapesten ki- 
vül elveszik tőle a pénzt, aztán kül- 

földre szöknek. 

A tervet a legapróbb részletekig kidol- 

gozták és most szombaton kellet vol- 
na azt végrehajtaniok, Az utolsó pil- 

lana ban kitudódott azonban az egész 

és a rendőrség ugy Gross Simont, 

mint pedig az álgróf Rochefoucauld 

Guszfávot letartóztatta. Hogy a terve- 

zett emberrablás és pénztolvajlás nem 

sikerült, az csak a soffőr becsületes- 

ségén mulott, akit a rablásnál föl akar- 
tak használni. 

A tervezett nagyszabásu rablás ugy 

derült ki, hogy a főkapitányságon 
megjelent a Gross által fölbérelt autó- 
szerelő és a készülő büntényről jelen- 

tést tett. Elmondta, hogy nemrég meg- 

ismerkedett egy Gross Simon nevü 

ügynökkel, aki közölte vele, hogy szép 

pénzt kereshetne, ha hozzá és egy ba- 

rátjához, aki francia gróf, társul sze- 

gődne. 

Gross elárulta neki bizalmasan, 

arról van szó. hogy rablás utján 

nagy összeget szereznek. 

Előadta azt is, hogy szombaton dél: 

előttre autóját messze utra kellet vol- 

na a kapott utasitás értelmében ké- 
szenlétbe helyezni. Gross megmonta 

neki, hogy szombaton délben autójá- 

val a Sas-utca sarkán álljon, ahová 

odajönnek ők is, Rochefoucauld és 

Gross. Ott megállanak és amikor a 
terménykereskedelmi vállalat tisztvi- 
selőnője, aki hetenkint százezer pengő 
körüli összeget szokott a Nemzeti 

Bankból hozni, arra jön, akkor hirte- 

len berántják az autóba, melynek 

őrült tempóban meg kell indulnia. 

A terv az volt, hogy a leánnyal el- 

robognak a budai hegyekbe, ott el- 

veszik tőle a pénzt, az autóból kite- 

szik és tovább szöknek a határ felé, 

hogy minél előbb külföldre jussa- 

nak. 

A soffőr bemondása alapján a rend- 

őrségen előállitották Gross Simont, 

akiről kiderült, hogy többször volt 

már büntetve és hogy Magyarország- 

ról ki van tiltva. Gross beismerő val- 

lomása alapján a rendőrségre hozták 

Rochefoncauld Gusztávot is, akiről 

megállapitották, hogy nem született 

gróf és hogy egyszerüen Rosche Gusz- 

távnak hivják és Romániából körözik. 

Az álgróf Budapesten is elkövetett 

már több lopást és sikkasztást, ame 

lyek miatt eljárás folyik ellene. Ugy 

Gross, mint pedig Rosche Gusztáv be- 

ismerték a tervezett rablást. Mindket- 

tőt letartóztatták. 

Tőzsdei árfolyvamok 
Zürichben a lei 51575 Párisban 15745 
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( A Kereskedelmi e. vazdasag. Bank devizaosztátyának arfolyamai.) 
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Deli Hirlap mi 
ujságkioszkban 

inden 

V. ÉVF. 248. SZÁM 

A Vatikán 
felmmondja Romániá- 
nak a konkordátumo 

Bukarest, október 23. 

Nagy feltünést keltett a Salzburger 

Katolische Kirche cimü lap közlemé- 

nye, amely a következőket irja: A Va- 

tikán azon tapasztalatok után, amelye- 

ket Romániával folytatott tárgyala 
sok után szerzett, minden bizonnyal 

felmondja a konkordátumot a maga 

részéről is. A román kormány teljesen 

érthetetlenül huzta és halasztotta a 

konkordátum ratifikálását ugy, hogy 

a Vatikánnak végül is elfogyott a tü 
a... 

relme. Dolci pápai nuncius junius 

mfali 

ellenek 3 

mssárit 

uinler rál 

huszadikában állapitotta meg a végső nk 
terminust a amikor 

azonban látta, 

késik, 

őszig. Immár ujból összeült a román 

parlament, 

ratifikálásra, 

hogy ez még mindig 

a terminust meghosszabbitotta 

sincsen a napirenden a konkordatunm 

ratifikálásáról. Ezekután valószinünek 

látszik, hogy a Vatikán vissza fogja 

vonni aláirását a konkordátumtól. Az 

Adeverul ezt a cikket román forditás- 

ban közli és egyben nyílatkozatokat 

füz hozzá a bukaresti kato1kus vezető 

Ejöktől. Ezek a nyilatkoz 

tartják valószinünek, hogy a Vatikán 

visszavonná aláirását a konkordátum 

tól, ellenben remélik, hogy néhány 

pont kijavitása után a konkordátumot 

G 

román részről is aláirják. 

—- 

AVERESCU MEG VAN ELÉGED- 

VE A KORMÁNNYAL. Bukarestből 

jelentik: A néppárt vezérlő bizottsága 

tegnap ülést tartott, amelyen Averes- 

cu tábornok beszámolt a régenstanács 

előtt tett kihallgatásról. A pártvezér 

többek között a következőket mondot- 

ta: Kormányválság a jelen 

ban nem áll fenn. A kormányválság 

felidézése most, amikor a kormány a 

külföldi kölcsön megszerzésén dolgo- 

zik nem is volna észszerü. A régensta- 

azonban még mindig szó 

pilianat- 

nács előit kifejtette, hogy a stabilizá- 

ciós munkálatok végeztével a néppárt 

igényt tart a kormányra. A régensta- 

nács ezzel szemben kijelentette, hogy 

amennyiben sSor kerülne a kormány- 

válságra, nem vállal 

egy párttal szemben sem. 

Nyomatott a -HELICON Bánáti Nyomda Hészvénytársaságnál Timisvara, 
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